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Allianz(@ 
Druh poistenia: 

Poistený l 
poistnik: 

Hlavný 
spolupoisťoveľ: 

Spolupois­
ťovatef: 

Spfostredkovateľ 

Joistenia: 

Dodatok č.3 k poistnej zmluve č. 411 005 895 

Poistenie majetku 
časť l. Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia veci 
časť ll. Poistenie pre prlpad škôd spôsobených krádežou vlámanlm, 

lúpežou, lúpežou pri preprave poistenej veci a vandalským činom 
časť 111. Poistenie strojov a zariadení 
časť IV. Poistenie ochrany počítačových systémov a dát 
časť V. Poistenie terorizmu 

Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s. 
Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava 
IČO: 35 829141, DIČ: 2020261342 
Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 1., oddiel: Sa, vložka č. : 2906/B. 
Bankové spojenie: Tatra banka, a.s., číslo účtu: 2620191900111 OO. 

Allianz- Slovenská poisťovňa, a. s. 
Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava 1 
IČO: OO 151 700, DIČ: 2020374862, IČ DPH: SK2020374862 
Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel Sa, vložka č. 196/B. 
- s podielom 40 % 

KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 
štefanovičova 4, 816 23 Bratislava 
IČO: OO 585 441 , IČ DPH: SK2020527300 
Okresný súd Bratislava l, Obch. reg. oddiel: Sa, vložka č. : 79/B. 
- s podielom 33 % 

Colonnade Insurance S.A. 
so sídlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko 
zapísaná v Obchodnom registri Luxemburg pod č. B 61605 
konajúca prostredníctvom 
Colonnade Insurance S.A., pobočka poisťovne z iného členského štátu 
Moldavská cesta 8 B, 042 80 Košice, Slovenská republika 
IČO: 50 013 602 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Košice l, oddiel Po, vložka číslo 591N 
DIČ: 4120026471 IČ DPH: SK4120026471 
v zastúpení: Ing. Marian Bátovský, vedúci organizačnej zložky 
Bankové spojenie: Citibank Europe plc. pobočka zahraničnej banky 
SWIFT: CITISKBA 
IBAN: SK16813000000011 02100306 
-s podielom 14% pre časti l. až IV. 
- s podielom 27 % pre časf V. 

Generali Poisťovňa, a. s. 
Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenská republika 
IČO: 35 709 332, IČ DPH: SK2021000487 
Okresný súd Bratislava l, oddiel: Sa, vložka č.: 1325/B 
Spoločnosť patri do skupiny Generali, ktorá je uvedená v talianskom zozname skupín poisťovni vedenom 
IVASS. 
- s podielom 13 % len pre časti l. až. IV. 

uzatvárajú 
Podľa §788 a nasledujúcich ustanovení OZ č. 40/1964 Zb. v zneni neskorších predpisov tento dodatok č.3 k 
poistnej zmluve č. 41 1 005 895, ktorý v plnom rozsahu nahrádza poistnú zmluvu č. 411 005 895 a dodatok č. 

2 k poistnej zmluve ,pričom spoločné dojednania, OPP, VPP a ďalšie prílohy tvoria neoddeliterný celok. 
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Allianz(@ 
Doba poistenia: 

Účel vystavenia 
Dodatku č.3: 

Poistné 
podmienky: 

Predmet 
poistenia, poistná 
hodnota a poistná 
suma: 

~ačiatok poistenia: !Začiatok účinnosti 03: Poistné Koniec poistenia: 

01 .11.2008 Dňom bezprostredne nasledujúcim po dni ~bdobie: Poistenie je dojednané na 

pd 00:00 hod. !z_verejnenia v centrálnom registri zm lúv 1 rok ~obu neureitú. 

Poistná zmluva dojednaná na dobu neurčitú sa predlžuje o ďalší rok. ak nie je vypovedaná najneskôr 6 
týždňov pred jeho uplynutím. 

• Úprava dojednania -.,v časti Ili. Poistenie strojov a zariadeni - úprava Zmluvných doje<lnaní -
doplnenie bodu č. 5" 

časť l. 
Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia veci 

Toto poistenie sa dojednáva v rozsahu: 
ustanovení Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov 
Všeobecných poistných podmienoK poistenia majetku právnických a podnikajúcich fyzických osób (ďalej 
len VPP-M), s dňom účinnosti od 01 .01.2008 

Predmet poistenia: 
Poistná Poistná suma v 

hodnota: EUR: 
ia) budovy, haly a stavby - oblasť činnosti: nová 217 369 609 02 
lb) stroje. prístroje a zariadenia, dopravné prostriedky bez ECV, ) 

nová 613 423 693,00 
ransformátory a rozvodne. RRB (rádioreléové body), káble: 

icl nadzemné vedenia: nová 731 367 632,56 
d) kancelárska technika: obstarávacia 1 774 773,00 
e) inventár a ostatný HIM: nová 1 331 080,00 
l) zásoby, cudzie zásoby: nová 1 500 000,00 
19) odpratávacie náklady: 1.ríziko 664 000,00 
b) plánované investície. automatické krytie nového majetku 1.riziko 93 745 591,00 
Spolu v EUR: 1 661 176 378,58 

Pre predmet poistenia uvedený pod písmenom g) tejto zmluvy sa poistenie dojednáva na vypratanie miesta 
poistenia, vrátane strhnutia stojacích častí, odvoz sutiny a iných zvyškov na najbližšiu skládku a na ich 
uloženie alebo zničenie . Náklady na stavebné a iné nevyhnutné úpravy a na demontážlremontáž ostatných 
nepoškodených poistených veci, vykonané v súvislosti so znovuobstaranim alebo opravou vecí poškodených. 
zničených alebo stratených pri poistnej udalosti. Náklady na demoláciu a odpratanie zvyškov poistenej veci. 
poškodenej alebo zničenej poistnou udalosťou. 

Ďalej sa poistná ochrana vzťahuje aj na cudzie veci, ktoré poistený užíva alebo ich prevzal od fyzickej alebo 
právnickej osoby na základe zmluvy o dielo, nájomnej zmluvy, zmluvy o u.žfvani. resp. iného zmluvného 
vzťahu v zmysle platných právnych predpisov, ak sú uvedené v poistnej zmluve. 

Poistené riziko: Komplexné živelné riziko. 
Ak nie sú nižšie uvedené riziká obsiahnuté vo VPP-M, dojednávajú sa nad rámec týchto VPP-M. 
Pre predmety poistenia uvedené pod písmenom a) až h) tejto poistnej zmluvy sa poistenie dojednáva na 
škody spôsobené: 
a) požiarom, 
b) výbuchom, 
c) úderom blesku, 
d) nárazom alebo zrútením lietajúceho telesa. lietadla s posádkou. jeho časti alebo jeho nákladu. 
e) vlchricou a krupobitím, 
f) povodňou alebo záplavou, 
g) náhlym zosúvaním pôdy, zrútením skál alebo zemín, pokiaľ k nim nedošlo v súvislosti s priemyselnou 
alebo stavebnou činnosťou. 

h) zosúvaním alebo zrútením lavín, 
ch) pádom stromov, stožiarov a iných predmetov, ak nie sú súčasťou poškodenej veci, 
i) zemetrasením najmenej 6. stupňa medzinárodnej stupnice (MCS) 
j) ťarchou snehu alebo námrazy 
k) nárazom vozidla, dymom a nárazovou vlnou spôsobenou nadzvukovými lietadlami 
l) vodou unikajúcou z prívodného alebo odvádzacieho potrubia vodovodných zariadení a z vodovodných 
zariadení 
m} spätné vystúpenie odpadovej vody z verejného kanalizačného potrubia 

Spoluúčasť: Pre jednu a každú poistnú udalosť počas poistného obdobia sa poistenie dojednáva pre všetky dojednané 
riziká so spoluúčasťou poisteného vo výške: 

~- -- - ·- · 'lkovateľ 

- Pre predmet poistenia pod písmenom c) .,nadzemné vedenia" platf spoluúčasť 1 km vedenia. minimálne 
66 387.84 EUR z plnenia, ak sa škoda týka celého kotevného úseku. 
Pod škodou týkajúcou sa celého kotevného úseku sa rozumejú práce bezprostredne súvisiace s odstránenfm 
škody a s uvedením veci do pôvodného stavu (vrátane preregulovania vodičov) a sú vykonávané kdekoľvek 
v rámci príslušného kotevného úseku. V prfpade, že sa škoda netýka celého kotevného úseku platí 
spoluúčasť 10%. 
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Allianz(@ 

limity plnenia: 

Zmluvné 
dojednania: 

Sprostredkovateľ 
poistenia: 

Pod pojmom spoluúčasť 1 km sa rozumie finančné vyjadrenie priemernej hodnoty opravy geometrickej dfžky 
1km vedenia bez ohľadu na počet systémov Qednoduché, dvojité resp. viacsyslémové vedenie}. za 
predpokladu škody na celom kotevnom úseku. 

Pod pojmom kotevný úsek rozumieme časť vedenia medzi dvomi kotevnými stožiarmi (rohový, výstužný), ktoré 
sú konštruované tak, že vydržia pôsobenie jednostranného ťahu . Je to najkratšia časť vedenia. ktorá môže stáť 
samostatne. Medzi kotevnými stožiarmi je spravidla niekolko nosných stožiarov. 

- 10% pre predmety poistenia uvedené pod pismenom a). b), d}, e). f). g} 
- pre predmet poistenia h)- stanovenie podľa druhu poistenia. 

Pre predmet poistenia uvedený pod písmenom f) . .zásoby" sa poistenie dojednáva pre jednu a všetky poistné 
udalosti počas poistného obdobia s maximálnym ročným limitom poistného plnenia vo výške 1 500 000,00 
EUR. 

Pre predmet poistenia uvedený pod písmenom g} .,odpratávacie náklady" sa poistenie dojednáva pre jednu 
a všetky poistné udalosti počas poistného obdobia s maximálnym ročným limitom poistného plnenia vo výške 
664 000,00 EUR. 

Pre predmet poistenia uvedený pod písmenom c} .. nadzemoé vedenia" sa poistenie dojednáva s maximálnym 
ročným limitom poistného plnenia vo výške 1 659 695.94 EUR pre jednu poistnú udalosť, 3 319 391,89 EUR 
pre všetky poistné udalosti počas poistného obdobia, čo plati len v prípade dojednaných rizik krupobitie, 
povodeň . záplava, zemetrasenie. zosuv pôdy, zrutenie skál alebo zemín, ťarcha snehu alebo námrazy a 
víchrica. 

1. Pre nebezpečenstvo poškodeni!! veci požiarom 
sa dojednáva, že poisťovater poskytne poistné plnenie v rozsahu VPP-M až do výšky dojednanej poistnej 
sumy. ak budú v čase vzniku škody dodržané všetky všeobecne záväzné predpisy Slovenskej republiky a 
technické normy Slovenskej republiky. 

2. Pre nebezpečenstvo poškodenia veci vodou z vodovodného zariadenia 
sa dojednáva, ie všetky poistené zásoby na prízemnom alebo podzemnom podlaží musia byť uložené na 
paletách alebo minimálne 12 cm nad podlahou. 

3. Pre Oddiel A. časť l - Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia veci 
sa dojednáva, že poistné sumy pre jednotlivé predmety poistenia sú stanovené pre kompletný súbor majetku 
vedený v účtovnej evidencíi poisteného. 

4. Pre poistenie plánovaných investlcii 
sa dojednáva, že novonadobudnutý majetok poisteného je automaticky zaradený do poistenia bez potreby 
dodatočného nahlasovania poisťovateľovi a to až do výšky 33 193 918,87 EUR hodnoty majetku. Poistený je 
povinný pri výročí platnosti poistnej zmluvy aktualizovať poistné sumy pre hnuteľný a nehnuteľný majetok 
v zmysle aktuálneho zaradenia v účtovníctve. 

5. Pre škody spôsobené víchricou alebo krupobitlm sa odchylne od VPP-M. čl. 10, bod 4 dojednáva, že 
poistenie sa vzťahuje aj na písmeno a) veci umiestnené na vonkajšej strane budovy (napr. firemné štity, 
reklamné tabule. marklzy, anténne systémy, vonkajšie osvetlenie, vrátane ich vonkajšieho vedenia 
a podporných konštrukcií) 

6. Odchylne od VPP-M čl. 10 bod 7 písm. g} sa poistenie vzťahuje aj na verejné rozvody elektriny. 

7. Pri nadzemných vedeniach dochádza v prípade poistnej udalosti k napočítaniu celkovej dÍžky poškodených 
vedení. pričom sa od uvedenej hodnoty odpočíta stanovená spoluúčasť. 

8. Pod pojmom .poistná udalosť" rozumieme všetky jednotlivé škody, ktoré sú bezprostredne spôsobené tou 
istou katastrofickou prírodnou živelnou udalosťou v zmysle čl. 3, 4, 5, 6 a 8 VPP-M. Trvanie a rozsah takto 
stanovenej poistnej udalosti je za predpokladu. ie sú nasledujúce riziká kryté, obmedzené nasledovným 
spôsobom· 
a) na 72 po sebe nasledujúcich hodín v prípade vichrice, dažďa. krupobitia, hurikánu. tornáda, tajfúnu a/alebo 
tropickej víchrice 
b) na 72 po sebe nasledujúcich hodín v prípade zemetrasenia alebo podmorského zemetrasenia, výbuchu 
sopky a/alebo záplavovej vlny, ktoré sú spôsobené jedným z vyššie uvedených rizík v tomto bode b} 
c) na 72 po sebe nasledujúcich hodín pri všetkých ostatných rizikách poistených touto zmluvou, ak sú 
uplatnené aj škody, ktoré sú spôsobené rizikami uvedenými pod bodmi a) alebo b) 
d) na 168 po sebe nasledujúcich hodín pri všetkých ostatných rizikách poistených touto zmluvou. ak sa 
neuplatňujú škody spôsobené rizikami pod bodmi a) alebo b) 
Poistený môže vol'ne stanoviť dátum a čas začiatku takéhoto obdobia po sebe nasledujúcich hodín s 
podmienkou, že žiadne z týchto časových období nezačne pred prvou jednotlivou škodou poisteného z tejto 
udalosti alebo touto katastrofou, ktorá je spojená s povinnosťou poisťovateľov plniť a nedôjde 1< prekrytiu 
dvoch období po sebe nasledujúcich hodin. 
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Allianz@) 

Poistné 
podmienky: 

Predmet poistenia, 
poistná hodnota 
a poistná suma: 

časť ll. 
Poistenie pre prípad škôd spôsobených krádežou vlámaním, lúpežou, 

lúpežou pri preprave poistenej veci a vandalským činom 

Toto poistenie sa dojednáva v rozsahu: 
ustanoveni Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v zneni neskorších predpisov 
Všeobecných poistných podmienok poistenia majetku právnických a podnikajúcich fyzických osôb (ďalej 
len VPP-M). s dňom účinnosti od 01 .01 .2008 
Príloha č. 2 Doložka M-01 : Limity plnenia a podmienky zabezpečenia pre poistenie majetku 
Príloha č. 3 Doložka M-03/1 : Poistenie peňazr v poKladniach a v trezoroch 
Príloha č.4 Doložka M-04: limity plnenia a podmienl<.y zabezpečenia cenností pre riziko lúpeže pri 
preprave 

Predmet poistenia: 

a) peniaze, ceniny, cennosti a listinné cenné papiere uložené v trezoroch 
b) viacrázová preprava peňazí, cennosti , cenin a listinných cenných 

papierov 
c) súbor hnuterného hmotného investičného majetku, káble, vedenia 
d) vnútorný a vonkajší vandalizmus. ktorý nie je viazaný na uskutočnenie 
~lámania (úmyselný aj neúmyselný vandalizmus, známy aj neznámy 
páchate l) 
e) zásoby, cudzie zásoby, vrátane stavebných súčasti 
f) inventár a ostatný HIM 
~~meracie prístroje, káble a notebooky v motorových vozidlách (územná 
platnosť Európa) 
Spolu v EUR: 

Poistná Poistná suma 
hodnota: v EUR: 

1.riziko 16 596,9€ 

1.riziko 33 193,9<:: 

1.riziko 331 939.19 

1.riziko 10 000.00 

1.riziko 165 969,59 
1.riziko 290 965,54 

1.riziko 66 387,84 

915 053,04 

Poistná ochrana sa vzťahuje aj na cudzie veci. ktoré poistený užíva alebo ich prevzal od fyzickej alebo 
právnickej osoby na základe zmluvy o dielo, nájomnej zmluvy, zmluvy o užívani , resp. iného zmluvného 
vZťahu v zmysle platných právnych predpisov • ak sú uvedené v poistnej zmluve. 
Okrem toho sa poistná ochrana vzťahuje na náklady na opravu poškodených, zničených a/alebo 
odcudzených : 

stavebných súčasti vlastného alebo prenajatého majetku 
zabezpečovacích zariadeni, ktoré chránia poistené veci pred krádežou alebo lúpežou 
oplotení, ktoré chránia pred krádežou poistené veci uložené na voľnom priestranstve. 

Poistené riziko: Pre predmety poistenia a). c). d). e). f) ag) tejto poistnej zmluvy je poistenie dojednané v rozsahu VPP-M: 

Spoluúčasť: 

?,prostredkovater 
~ia: 

čl. 7- ods. 1 písm. a) krádež vlámaním; 
b) lúpež spáchaná vo vnútri budovy alebo na pozemku v mieste poistenia: 
d) vandalský čin pri uskutočnenom vlámaní; 

Pre predmet poistenia uvedený pod písmenom b) tejto zmluvy sa poistenie dojednáva v rozsahu VPP-M čl. 7 
ods. 1 písm. c) lúpežou pri preprave poistenej veci. 

Odchylne od VPP-M sa dojednáva aj poistenie pre prípad úmyselného poškodenia alebo zničenia vecf 
vandalizmom. 

Vandalizmus znamená akél<ol'vek úmyselné, zákerné alebo zlomysel'né poškodenie alebo zničenie poistenej 
veci treťou osobou. t.j . osobou inou než poistený, jeho zástupca alebo osoba konajúca v jeho mene. Vnútorný 
vandalizmus - úmyselné poškodenie alebo úmyselné zničenie poistenej veci spáchanej inou osobou ako 
poisteným tým spôsobom. že si prerazi cestu do chráneného priestoru. prekoná prekážKu a poškodí alebo 
zničí predmet poistenia. Vonkajší vandalizmus - iná osoba ako poistený spáchal úmyselné poškodenie alebo 
zničenie verejne prístupnej poistenej veci. 

Ak nie sú vyššie uvedené riziká obsiahnuté vo VPP-M, dojednávajú sa nad rámec týchto VPP-M. 
Pre predmety poistenia uvedené pod písmenom a) až g) tejto poistnej zmluvy sa poistenie dojednáva na škody 
spôsobené: 
a) krádežou vlámaním. 
b) krádežou, pri ktorej páchateľ preukázateľne prekonal prekážku alebo opatrenie, chrániace poistenú vec proti 
krádeži. (vrátane priečok, platní a skrutkového materiálu, stožiarov, zemných lán a KZ vedeni). 
c) krádežou, pri ktorej boli poistené veci poistenému alebo jeho pracovníkovi zobraté, pretože jeho odpor bol 
vylúčený v dôsledku príčiny, za ktoru nemôže zodpovedať, 
d) lúpežou - zmocnením sa poistenej veci tak, že páchateľ použil proti poistenému, jeho pracovníkovi alebo 
inej poverenej osobe násilie alebo hrozbu bezprostredného násilia. 

Pre jednu a každú poistnú udalosf počas poistného obdobia sa poistenie dojednáva pre všetky dojednané 
riziká so spoluúčasťou poisteného vo výške: 
-331 ,94 EUR pre predmety poistenia uvedené pod písmenom c). d) a e) 
- 165,97 EUR pre predmety poistenia uvedené pod písmenom a), b) a f) 

CONCORDE, s.r.o .. Ing. Marián Kadlíček D3 k PZ č. 411 005 895 
4 l 11 



Allianz(@ 
Zmluvné 
dojednania: 

Osobitné 
dojednanie: 

• 25 % (z hodnoty predmetu) pre predmety poistenia uvedené pod pismenom g) 

Pre predmet poistenia g) sa dojednáva územná platnosť Európa. 

Povinnosťou poisteného v prípade vzniku poistnej udalosti je oznámiť vznik poistnej udalosti polícii. 
Podmienkou pre poskytnutie poistného plnenia je, že poistná udalosť bude šetrená políciou. 

Spoločné ustanovenía pre časť l. a ll. 

Miesto poistenia: Poistenie sa vzťahuje na súbor majetku poisteného, ktorý sa počas doby trvania poistenia nachádza na území 
Slovenskej republiky a je vedený v účtovnej evidencii poisteného. Miestom poistenia je miesto uvedené 
v účtovnej evidencii poisteného ako miesto prevádzky. 

Zmluvné 
dojednania: 

Poistné 
podmienky: 

Dojednáva sa, že sa poistenie vzťahuje aj na cudzie veci, ktoré poistený užíva alebo ich prevzal od fyzickej 
alebo právnickej osoby na základe zmluvy o dielo, ak sú uvedené v poistnej zmluve. 
Poistenie na 1. riziko 
- ak nie je možné v čase dojednania poistenia stanoviť poistnú hodnotu, potom si poistený pre poistené veci 
stanovi poistnú sumu. Takto stanovená poistná suma je hornou hranicou plnenia poisťovateľa pre plnenia zo 
všetkých poistných udalosti, ktoré nastali v poistnom obdobi. 

• automatické obnovenie poistnej sumy - ak v priebehu poistného obdobia v prípade poistenia na prvé riziko 
nastala poistná udalosť a poistenému vzniklo právo na poistné plnenie, poisťovateľ automaticky obnov! 
poistnú sumu na zvyšok poistného obdobia. Obnovenie poistnej sumy poisťovateľ urobi stanovením doplatku 
poistného od termínu vzniku poistnej udalosti do konca poistného obdobia za vyčerpanú časf poistnej sumy 
zodpovedajúcu poistnému plneniu vrátane spoluúčasti a poisťovateľ odpočíta doplatok poistného od poistného 
plnenia. Dojednaná poistná suma je v priebehu poistného obdobia vždy v pôvodnej výške. 

časť 111. 
Poistenie strojov a zariadení 

Toto poistenie sa dojednáva v rozsahu: 
ustanoveni Občianskeho zákonníka č. 40/1964 Zb. v zneni neskorších predpisov 
Všeobecných poistných podmienok pre poistenie strojov a zariadení (ďalej len VPP-PSS), s dňom 
účinnosti od 01 .01.2003 

Miesto poistenia/ Miestom poistenia je miesto uvedené v účtovnej evidencii ako miesto prevádzky. V prípade, že nastane škoda 
územná platnosť: na strojoch a zariadeniach mimo týchto prevádzok, táto škoda nebude poistením krytá 

Predmet 
poistenia: 

Pojazdné stroje sú poistením kryté na celom území SR. 

Súbor strojov a zariadení (hmotný investičný majetok, stroje, prístroje a zariadenia vrátane káblov, špeciálne 
motorové vozidlá s Eč aj bez EČ) vo vlastníctve poisteného alebo vo vlastníctve cudZích osôb, pokiaľ ich 
poistený prevzal na základe zmluvy, ktoré sa nachádzajú na územi SR a poistený ich má vedené vo svojej 
účtovnej evidencii. 

Odchylne od čl. 2 ods. 1 VPP-PSS predmetom poistenia sú taktiež: 
a) stroje a zariadenia na podvozku s Eč. 
b) mechanizačné prostriedky bez EČV aj s EČV, ktoré pracujú ako pracovné stroje, 
c) stroje a zariadenia na podvozku bez EC. schválenom na jazdu po verejných komunikáciách, 
d) plánované investície. 

Odchylne od čl. 2 ods. 5 VPP-PSS predmetom poistenia nie sú taktiež: 
a) podvozok, pojazdové skupiny a kabína vozidla vrátane vybavenia, pri strojoch na podvozku s EC, táto 
vyluka neplatí pri pracovnej činnosti stroja, 
b) vozidlá s Eé slúžiace výhradne na dopravovanie jedného druhu tovaru špeciálne na to upravené (napr. 
odťahové vozidlá alebo na prepravu vozidiel) alebo na dopravu osôb, 
c) plavidlá, lietadlá, vzducholode alebo plávajúce zariadenia. 

Poistná suma/ Stroje, strojné zariadenia: 591 145 794,00 EUR na novú hodnotu 
poistná hodnota: Plánované investicie: 65 000 000,00 EUR na prvé riziko 

Spoluúčasť: Poistenie sa dojednáva so spoluúčasťou poisteného: 
1) 33193,92 EUR pre súbor strojov a zariadeni, pre predmet a) stroje a zariadenia na pOdvozku s Eé a c) 

stroje a zariadenia na podvozku bez EC, schválenom na jazdu po verejných komunikáciách pre jednu 
a každú poistnú udalosf. 

2) 10% pre predmet b) mechanizačné prostriedky bez EČV aj s EČV, ktoré pracujú ako pracovné stroje pre 
jednu a každú poistnú udalosť. 

3) pre predmet d) plánované investície podra predmetu poistenia. 

limit plnenia: Poistenie sa dojednáva s limitom plnenia 16 596 959,44 EUR pre jednu a všetky poistné udalosti počas 
poistného obdobia. 

Poistené riziká: Pre predmety poistenia tejto poistenej zmluvy je poistenie dojednané v rozsahu čl. 3 VPP-PSS. 

)prostredkovater 
>eisrenia: CONCORDE, s r.o .. Ing. Marián Kadlíček 
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Zmluvné 
dojednania: 

Poistné 
podmienky: 

V zmysle čl. 3 ods. 1 VPP-PSS poisteným rizikom je taktiež pád stroja alebo vniknutie cudzieho predmetu 
a poškodenie alebo zničenie predmetu poistenia pri presúvaní na pracovisku. 

1. Doložka 331 - Výška poistného plnenia pri previnutí elektrických strojov a zariadení (napr. motorov. 
generátorov. transformátorov) 
Týmto sa dojednáva. že pokiaľ oprava poškodenej časti po1stenej veci v dôsledku poistnej udalosti vyžaduje 
previnutia (alebo výmenu agregátu v dôsledku škody na vinutí), odpočíta poisťovater pri stanovení výšky 
poistného plnenia i čiastku zodpovedajúcu amortizácii vinutia (alebo vymeneného agregátu). ktorá činí 10 % 
ročne (za každý započatý rok prevádzky) z nákladov na opravu vinutia (alebo z hodnoty vymeneného 
agregátu), najviac však 60 %. 
2. Doložka 332 -Zmluvné dojednanie pre škody vzniknuté na spal'ovacich motoroch 
V zmysle ustanovení Všeobecných poistných podmienok pre strojné a havarijné poistenie pojazdných strojov 
a zariadení sa touto doložkou, ktorá je neoddelitel'nou súčasťou poistnej zmluvy, doplňujú všeobecné poistné 
podmienky takto: v prípade náhodnej škody vzniknutej na bloku alebo hlave motora, vrátane príslušenstva a 
piestov, započíta poisťovatel' nahradzované poškodené časti, poistené veci s amortizáciou, ktorá či ní 10 % 
ročne (za každý započatý rok prevádzky), najviac však 60 %. 
3. Poistenie na 1. riziko 

ak nie je možné v čase dojednania poistenia stanoviť poistnú hodnotu, potom si poistený pre poistené veci 
stanoví poistnú sumu. Takto stanovená poistná suma je hornou hranicou plnenia poisťovne pre plnenia zo 
všetkých poistných udalosti, ktoré nastali v poistnom obdobi. 

4. Odchylne od VPP-PSS, čl.3, bod 1 dojednáva. že písmeno a) sa nahrádza nasledovným: 
a) chybou obsluhy, nešikovnosťou. nedbalosťou. alebo úmyselným konaním, okrem úmyselného konania 
a hrubej nedbalosti osôb uvedených v čl. 3, bode 4 písm. n). 

5. Odchylne od VPP (Všeobecné poistné podmienky pre poistenie strojov a zariadení, s dňom účinnosti 
01 .01 .2003) čl. 11. "ods. 3 plsm. a)": za slová .colné ai. Poplatky sa "doplňuje "v nových cenách"". ,.Znenie 
poslednej vety sa upravuje nasledovne". Za diely, ktoré boli použité na opravu veci poskytne poisťovateľ 
poistné plnenie do výšky novej hodnoty nahradzovaných dielov v dobe poistnej udalosti. 
Na základe tejto úpravy budú totálne škody plnené v časových hodnotách a parciálne škody v nových 
hodnotách. 

časť/V. 
Poistenie ochrany počítačových systémov a dát 

(System and Data Protection Insurance) 

Toto poistenie sa dojednáva v rozsahu Všeobecných poistných podmienok pre poistenie ochrany dát (dalej 
len VPP-dáta). s dňom účinnosti od 01 .08.2014 

územná platnost': Slovenská republika 

Poistené riziká: Toto poistenie sa dojednáva v rozsahu čl. 2 VPP-dáta 

Poistná suma: 500 000,00 EUR na jednu a všetky škody počas poistného obdobia 

Sublimity: Odchylne od čl. 3. 4 a 5 VPP-dáta sa toto poistenie dojednáva bez sublimitov 

Spoluúčast': 1 500,00 EUR 

Poistné časť IV: 35 000,00 EUR 

Poistné 
podmienky: 

Predmet 
poistenia, poistná 
hodnota a poistná 
suma: 

>prostredkovatel' 
?óisteni;:l: 

časť V. 
Poistenie terorizmu 

Toto poistenie sa dojednáva v rozsahu: 
ZMLUVNÉ DOJEDNANIA - Poistenie pre prípad fyzickych škôd spôsobených terorizmom (ďalej len ZO­
T), s dňom účinnosti 01.09.2014; 
ZMLUVNÉ DOJEDNANIA pre rozširenie poistného krytia o poistenie prerušenia prevádzky v dôsledku 
terorizmu v určenom mieste (ďalej len ZD-PP-T). 

Predmet poistenia: 

a) budovy, haly a stavby - oblasť činnosti: 
b) stroje, prístroje a zariadenia, dopravné prostriedky bez ECV, ) 
ransformátory a rozvodne, RRB (rádioreléové body), káble: 
c) nadzemné vedenia: 
d) kancelárska technika: 
e) inventár a ostatný HIM: 
f) zásoby, cudzie zásoby: 
g) odpratávacíe náklady: 
h} plánované investície , automatické krytie nového majetku 
Spolu v EUR: 
i) Stále náklady, ušlý zisk /Doba ručenia- 12 mesiacov/ l 

CONCORDE. s.r.o .. Ing. Marián Kadliček 

Poistná Poistná suma v 
hodnota: EUR: 

nová 217 369 609,02 

nová 613 423 693,00 

nová 731 367 632,56 
obstarávacia 1 774 773.0Q 

nová 1 331 080,00 
nová 1 500 000,00 

1.rizíko 664 000.00 
1.riziko 93 7 45 591,0( 

1 661 176 378,5S 
33 200 000,0( 
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Allianz® 
Poistná hodnota: Poistná suma pre predmet i) vyjadruje poistnú hodnotu zisku a stálych nákladov a je stanovená poistníkom 

podľa Výkazu ziskov a strát resp. súvahy z predošlého roku alebo na základe podnikatel'ského plánu. 

Poistené riziká: fyzická škoda na hmotnom majetku-predmet poistenia, uvedenom v poistnej zmluve, spôsobenú 
terorizmom a vzniknutú v priebehu poistného obdobia poistnej zmluvy; 
prerušenie prevádzky v dôsledku vecnej škody. Vecnou škodou pre účely tohto poistenia sa rozumie len 
zničenie. poškodenie alebo strata veci slúžiaca poistenej prevádzke v dôsledku: terorizmu. 

Limit plnenia: Dojednáva sa kombinovaný maximálny limit poistného plnenia vo výške 10 000 000,00 EUR pre jednu a 
všetky poistné udalosti počas poistného obdobia. 

Spoluúčasť: Pre jednu a každú poistnú udalosť počas poistného obdobia sa poistenie dojednáva so spoluúčasťou 
poisteného vo výške: 

100 000,00 EUR pre poistenie terorizmu pre ZD-T; 
6 dní a minimálne 100 000,00 EUR pre prerušenie prevádzky v zmysle ZD-PP-T. 

Zmluvné V zmysle ustanovení VPP sa doplňujú VPP o nasledovné klauzuly: 
dojednania: Klauzula č.370; 

Klauzula č.380; 

Bežné poistné 
s daňou na 
úhradu: 

Vyúčtovanie 

oistného: 

ktoré sú neoddelitefnou súčasťou tejto poistnej zmluvy. 

Osobitné podmienky časť l. až V. 

1. Základom pre výpočet poistného plnenia v prípade poistnej udalosti bude čiastka potrebná 
k znovuobnoveniu resp. znovuzriadeniu poškodenej veci znížená o hodnotu použitel'ných zvyškov, maximálne 
však dojednaná poistná suma resp. limit plnenia. Obnovou resp. znovuzriadením veci sa rozumie: 
- v prípade čiastočnej škody- oprava vzniknutej škody a znovuobnovenie poškodenej častí veci do rovnakého 
stavu, v akom sa vec nachádzala bezprostredne pred poistnou udalosťou, 
- v prípade totálnej škody - znovuvybudovanie alebo nahradenie poškodenej vecí novou vecou rovnakého 
alebo porovnateľného typu, kvality výkonu a ostatných parametrov, aké mala poistená vec v čase 
bezprostredne pred poistnou udalosťou. 

2. Obnovovacie práce je matné robiť aj na inom mieste akýmkol'vek spôsobom vyhovujúcim požiadavkám 
poisteného s výhradou, že nenastane zvýšenie ručenia poisťovateľa. Ak bude rozdiel medzi nákladmi na 
obnovu v dobe uskutočňovania obnovy a dohodnutou výškou plnenia v dobe vzniku škody predstavovať viac 
ako 15%, potom poistený sám ponesie náklady a riziko tohto rozdielu a zodpovedajúcu pomernú časť škody. 

3. V prípade, že v dôsledku jednej prfčíny vznikne nárok na plnenie, poist'ovater uplatní pri výpočte plnenia 
spoluúčasť len jedenkrát, to znamená, že z celkového poistného plnenia bude vždy odpočítaná len vyššia 
platná spoluúčasť. 

4. Ustanovenie o automatickom obnoveni poistných súm 
Dojednáva sa, že posky1nutfm poistného plnenia sa poistné sumy pre zvyšok poistného obdobia neznižujú 
o čiastku poistného plnenia. Toto však neplatí pre tie pripady, kde sa uplatňuje ročný limit plnenia - prvé 
riziko. 

5. Poskytnutie plnenia v prípade poistnej udalosti 
V prípade poistnej udalostí bude prislúchajúce poistné plnenie posky1nuté vždy jednou sumou z jedného 
bankového účtu poisťovateľa, pripadne z bankového účtu hlavného poisťovateľa, ktorý zároveň preberá 
zodpovednost' za poistné plnenie aj za spolupoisťovaterov. 

6. Obstarávateľ si vyhradzuje právo na prepočet a aktualizáciu poistných súm podľa aktuálnych údajov 
k dátumu uzavretia poistnej zmluvy 

7. Odchylne od dotknutých článkov všetkých dojednanych VPP sa dojednáva. že 5%-ná prirážka za 
dojednané štvrťročné platenie poistného sa nebude účtovať. 

1 535 640,72 EUR 

~rostr.edkovateľ 
í9isíeíí ia: 

CONCORDE, s.r.o., Ing. Marián Kadlíček 
03 k PZ č. 411 005 895 
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Poistenie 

Druh poistenia Bežné poistné v EUR 
majetku 

časf l. Poistenie pre prlpad poškodenia veci 940458,47 

čast' ll. 
IPo1slen1e pre prípad škôd spôsobených krádežou vlámaním, lúpežou. 

15 885,43 
lúpežou pri preprave poistenei veci 

časf 111. Poistenie strojov a zariadení 721 760,37 

časf IV. Poislenie ochrany počltačových systémov a dát 35 000,00 

čast' V. Poistenie terorizmu 52 000,00 

Poistné: 1765104,27 

fvýsledné poistné po 13% zrave za priaznivý škodový priebeh do 30% 1535640,72 

Beiné poi&tné +dal\ z poistenia•: 1 421 889,56 EUR + 113 751,16 EUR 

1 535 640,72 EUR 

383 910,18 EUR 

Bcdné poistné s dal\ou na úhradu: 

ätvrt'rotné splátlcy poistného s daňou na úhradu: 
·Daň z po1stema fo vypočltana vo výške 8% v zmysle zákona t. 21312018 Z.z. o danr z porstenra a o zmene a doplneni nrektorých zákonov. 

Splatnosť 
poistného: 

Spofupoistenie: 

Korešpondencia 

Bežné poistné s daňou je splatné v štvrťročných splátkach, v termínoch do 01 .1 1., 01 .02., 01 .05. a 01 .08. 
príslušného poistného obdobia na účet hlavného poisťovateľa : 
Tatra banka, a. s .. Vajanského nábr. 5, 810 06 Bratíslava 
Číslo účtu: SK17 1100 0000 0026 2600 6702 BIC: TATRSKBX 
Konštantný symbol: 3558 
Variabilný symbol: 411 005 895 
Pri omeškaní jednej splátky poistného je poisťovateľ oprávnený žiadať o zaplatenie úrokov z omeškania, a to 
vo výške 0,02% z dlžnej sumy za každý deň omeškania 

Poisťovňa Allianz. - Slovenská poisťovňa. a.s., KOOPERATIVA poisťovňa. a.s. Vienna Insurance 
Group, Colonnade Insurance S.A., pobočka poisťovne z iného členského štátu a Generali Poisťovňa. a. s. sa 
podieľajú na prijatom poistnom a v prípade vzntku poistnej udalosti na poistnom plnení do výšky svojich 
podielov nasledovne 
Allianz- Slovenská poisťovňa, a.s.: 40% 
KOOPERATIVA poisťovňa. a.s. Vienna Insurance Group: 33% 
Colonnade Insurance S .A., pobočka poisťovne z. iného členského štátu: 14% pre časti l. až IV .. 

27% pre časť V. 
Generali Poisťovňa . a.s . 13% !en pre časti l. až IV. 
Ak ktorýkol'vek z spolupoisťovaterov vypovie túto poistnú zmluvu v súlade s § 800 Občianskeho zákonníka 
bude to považované za výpoveď danú všetkými spolupoisľovateľmi. 
Poistné udalosti oznamuje poistený hlavnému spolupoisťovatefovi, ktorý v prípade vzniku poistnej udalosti 
vykoná výpočet poistného plnenia, ktorý je záväzný aj pre spolupoisfovatel'ov. 
Pre urýchlenie procesu likvidácie môže byt' po vzájomnej dohode spolupoisťovateľov poistné plnenie 
poskytnuté poistenému v plnej výške z.o strany hlavného spolupoisťovateľa, toto však nezakladá poistenému či 
inej oprávnenej osobe právo na poistné plnenie v plnej výške voči hlavnému spolupoisťovateľovi. 
Každý zo spolupoisľovateľov zodpovedá za záväzky vyplývajúceho z tejto poistnej zmluvy výlučne do výšky 
svojho podielu, spolupoisťovateľ za záväzky in~ho spolupoisťovatera nezodpovedá. 
Dojednania a podmienky spolupráce medzi hlavným spolupoisťovatel'om a spolupoisťovatel'mi sú dojednané v 
osobitnej zmluve o spolupoistenf. 

Komunikácia vo veciach technických. najmä oznámenia, výzvy, žiadosti (spolu len písomnosti) uskutočnené 
podľa tejto zmluvy musia byť vyhotovené v písomnej forme. Písomnosti sa považujú za riadne doručené . pokiaľ 

boli doručené osobne, doporučenou poštou alebo kuriérskou službou, prípadne faxom a doručením originálu 
faxovej správy do troch pracovných dní na adresy zmluvných strán: 

Adresy zmluvných strán, kontaktné údaje: 

Adresa Poístníka/Poisteného: 
Obchodné meno a sídlo: Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s 

Mlynské nivy 591A, 824 84 Bratislava 26 

Adresa Poisťovateľ l poisťovňa: 
Obchodné meno a sídlo: Allianz - Slovenská poisťovňa, a.s. 

Kontaktná osoba: 
Telef. číslo: 

Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava 
Ing. Daniel Ďuračka , vedúci oddelenia poistenia majetku 
02 l 5963 3292 

~rostredkovatel' 

~r:úa: 
CONCORDE, s.r.o , Ing. Marián Kadlíček 03 k PZ č. 411 005 895 
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Záverečné 
ustanovenia: 

~prostredkovatel' 

oi&renia~ 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že " CONCORDE spol. s r.o. so sídlom: Vajnorská 100/A, 831 04 
Bratislava. IČO: 31 350 623. zapísaná v OR okresného súdu Bratislava 1. , Oddiel: Sro. Vložka čislo: 
5080/B", bude poistníka zastupovať vo veciach poistenia. 

2. Túto poistnú zmluvu možno meniť a doplňať len číslovanými písomnými dodatkami podpísanými 
oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 

3. Formy ukončenia tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami upravujú VPP-M, ako aj prlslušné 
ustanovenia Občianskeho zákonníka. 

4 . Poistenie zanikne pre neplatenie poistného: 
- ak poistné za prvé poistné obdobie alebo jednorázové poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov 
odo dňa jeho splatností, 
- ak poistné za ďalšie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo dňa doručenia 
výzvy poisťovatel'a na jeho zaplatenie, pokiaľ nebolo zaplatené pred doručením tejto výzvy. Výzva 
poisťovatera obsahuje upozornenie, že poisteme zanikne. ak nebude zaplatené. Poistenie zanikne 
pre neplatenie aj v prfpade, ak bola zaplatené len časť poistného. 

5. Právne vzťahy sa riadia právnymi predpismi Slovenskej republiky a spory z poistenia rozhodujú 
príslušné súdy Slovenskej republiky. 

6. Poistiteľ na základe tejto poistnej zmluvy neposkytne poistnú ochranu (poistné krytie) pre 
podnikateľské ani žiadne iné aktivity, vrátane poistnej ochrany (poistného krytia) majetku, osôb alebo 
zodpovednosti za škodu, ani neposkytne žiadne poistné alebo iné plnenie alebo inú výhodu, pokiaľ by 
(i) takáto poistná ochrana (poistné krytie) a/alebo 
(ii) takéto podnikatel'ské alebo iné aktivity alebo 
(iii)takéto poistné alebo iné plnenie alebo iná výhoda 
poistiteľa vystavili hrozbe sankcií, zákazov. obmedzeni alebo porušení vyplývajúcich z rozhodnuti 
Organizácie spojených národov a/alebo z obchodných alebo ekonomických sankcií. práva alebo 
predpisov Európskej únie, Spojeného kráľovstva alebo Spojených štátov amerických alalebo by 
takýmto spôsobom došlo k porušeniu akejkoľvek inej príslušnej ekonomickej alebo obchodnej 
sankcie vyplývajúcej zo všeobecne závazného právneho predpisu Slovenskej republiky. 

7. Pokiaľ sa jednotlivé ustanovenia tejto poistnej zmluvy stanú neúčinnými, nie je tým dotknutá účinnost' 
ostatných ustanoveni. 

8. Poistník je povinný tento dodatok k poistnej zmluve akceptovať do 30 dni od dátumu jeho vystavenia 
poisťovatel'om, uvedeným nižšie. Za deň akceptovania dodatku k poistnej zmluve sa považuje dell 
preukázateľného doručenia jedného jeho oboma stranami podpísaného vyhotovenia poisťovaterovi 
alebo dátum pripísania predpísaného poistného na bankový účet poisťovateľa. V prípade nesplnenia 
si tejto povinnosti sa tento dodatok k poistnej zmluve považuje za neuzavretý a návrh poistenia 
stráca platnosť. V prípade, že vyššie uvedenú lehotu nie je z objektívnych príčin možné zo strany 
poistníka dodržať, je možné ju po písomnom potvrdení zo strany poisťovateľa predÍžiť (aj emaílovou 
formou). 

9. Poistník prehlasuje, že si je vedomý, že cena uvedená v tejto poistnej zmluve je kalkulovaná vrátane 
peňažného plnenia v zmysle §32 zákona č. 186/2009 Z . z. Cena je stanovená v zmysle Zákona NR 
SR č. 18/1996 Z. z .. 

10. Pokiaľ je táto poistná zmluva predmetom verejného obstarávania, poistnik týmto prehlasuje, že v 
rámci tohto zrealizovaného verejného obstarávania vykonal opatrenia potrebné k tomu, aby nedošlo 
ku konfliktu záujmov, ktorý by mohol narušiť alebo obmedziť hospodársku súťaž alebo porušiť princíp 
transparentnosti a princíp rovnakého zaobchádzania v zmysle ust § 23 ods. 1 zákona č. 343/2015 
Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

t 1. Poistník vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že všetky údaje, ktoré uviedol v tejto poistnej 
zmluve sú úplné a pravdivé a nezamlčal žiadnu skutočnosť pre uzavretie tejto poistnej zmluvy 
podstatnú. 

12. Poistník uzatvára poistnú zmluvu vo vlastnom mene. 
13. Zmluvné strany prehlasujú, že si text tejto dohody rfadne prečítali, jeho obsahu plne porozumeli, čo 

potvrdzujú svojími podpismi. 
14. Neoddeliternou súčasťou poistnej zmluvy sú Všeobecné poistné podmienky pre jednotlivé poisťované 

riziká Allianz - Slovenskej poisťovne. a.s.. pričom všetci zúčastnení spolupoisťovatelia súhlasia 
s týmito Všeobecnými poistnými podmienkami. 

15. Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou, v zmysle § sa zák. č. 21112000 Z z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácii) v 
platnom znení. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva bude zverejnená v 
Centrálnom registrf zmlúv (ďalej len register). Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných 
zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v 
registri sa nepovažuje za porušenie, ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informácie označené 
v takejto zmluve ako dôverné v zmysle § 271 ods. 1 Obchodného zákonníka, sa za dôverné 
informácie nepovažujú. 

16. Zmluva nadobúda účinnosť v súlade s ustanoveniami právnych predpisov, dňom bezprostredne 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri. 
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Allianz@) 
Spracúvanie 
osobných 
údajov: 

Prílohy: 

S poukazom na skutočnosť, že v rámci poistení môže dochádzať k spracúvaniu osobných údajov dotknutých 
osôb, spolupoisťovatelia sú povinní poskytovať poistenie tak. aby bolo plne v súlade s požiadavkami na 
ochranu osobných údajov, ktoré ukladajú nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. 
apríla 2016 o ochrane fyzických oSôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov. 
ktorým sa zrušuje Smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákon é. 18/2018 Z. z. o 
ochrane osobných údajov a o zmene a doplneni niektorých zákonov (spolu ďalej len .,legislativa o ochrane 
osobných údajov") v zneni ich prípadných neskorších zmien. Spolupoisťovatelia sú povinní poskytovať 
poistenie tak, aby najmä avšak nielen obsahovalo účinné bezpečnostné, technické, resp. iné ďalšie opatrenia 
s cierom zaistiť čo možno najvyMiu úroveň bezpečnosti a ochrany osobných údajov vyžadovanú Legislatívou 
o ochrane osobných údajov. 

Spotupoisťovatelia podpisom tejto poistnej zmluvy potvrdzujú, že sa oboznámili s dokumentom poistníka s 
názvom .Politika ochrany osobných údajov v spoločnosti Slovenská elektrizačná prenosová sústava. a.s." 
zverejnenom na webovej stránke spoločnosti SEPS www.sepsas.sk, ktorého obsahom sú informačné 
povinnosti a ďalšie fakty o spracúvan i osobných údajov fyzických osôb zo strany spoločnosti SEPS v zmysle 
Legislatívy o ochrane osobných údajov. 

Svojim podpisom potvrdzujem. že mi boli poskytnuté informácie vyplývajúce z platných právnych predpisov 
upravujúcich ochranu osobných údajov v dokumente Oznámenie o spracúvaní osobných údajov. ktorý je 
neoddeliternou súčasťou tejto poistnej zmluvy. Uvedené informácie sú v úplnom znení uvedené na webovom 
sídle poisťovateľa. Pre prípad, ie som uviedol osobné údaje inej osoby zároveň potvrdzujem, že táto osoba mi 
udelila predchádzajúci písomný súhlas so spracúvaním svojich osobných údajov poisťovatel'om na účely 
podl'a platného zákona o poisťovníctve a som si vedomý toho, že som povinný preukázať poisťovaterovi 
kedykol'vek na jeho žiadosť. že disponujem uvedeným písomným súhlasom tejto osoby. 

ZMLUVNÉ DOJEDNANIA - Poistenie pre prípad fyzických škôd spôsobených terorizmom (ďalej len ZD­
T), s dl\om učinnosti 01.09.2014; 
ZMLUVNÉ DOJEDNANIA pre rozšírenie poistného krytia o poistenie prerušenia prevádzky v dôsledku 
terorizmu v určenom mieste (ďalej len ZD-PP-T); 
Klauzula č.370; 
Klauzula č.380; 

Príloha č. 1 - Kalkulácia poistného; 
Oznámenie o spracúvaní osobných údajov; 

Ostatné prílohy: 
Príloha č. 2 - Doložka M-01 Limity plnenia a podmienky zabezpečenia pre poistenie majetku; 
Príloha č. 3 - Doložka M-03 Poistenie peňazí v pokladniach; 
Príloha č. 4 - Doložka M-04 Limity plnenia a podmienky zabezpečenia pre cennosti pre riziko lúpeže pri 
preprave; 
Všeobecné poistné podmienky poistenia majetku právnických a podnikajúcich fyzických osôb s dňom 
účinnosti 01 .01 .2008; 
Všeobecné poistné podmienky pre poistenie strojov a zariadení, s dňom učinnosti 01 .01.2003; 
Všeobecné poistné podmienky pre poistenie ochrany dát (ďalej len VPP-däta), s dňom účinnosti od 
01 .08.2014; 

... zostávajú naďalej v platnosti. 

Tento Dodatok č. 3 k poistnej zmluve je vypracovaný v šiestich vyhotoveniach, pričom poistený SEPS obdrží 
dve vyhotovenia a ostatné subjekty zmluvného vzťahu obdržia po jednom vyhotovení. 
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Allianz<® 
\l o ...... .... .... .... ...... .. 

··· l·~·· " ....... 1 .............................................................. . 
M . i r. Patrick Skyba JUDr. Lucián Besterci, PhD. 

MBA, LL.M. 
predstavenstva riaditer úseku neživotného 

poistenia 
podpis a pečiatka spolupoisťovatera 

KOOPERATIVA poisťovňa, a.s 
VIenna Insurance Group 

t · ................................. .. ................................. .. 
Ing. Michaela Plškitelová 

underwriter 
podpis a pečiatka spolupoisťovatel'a 

Generali Poisťovňa, a. s. 

Ing. Filip Celder 
leod unoerwntE>r 

odbor korpor""tnyrh n 

In; Zl,.l:anc) <:~J<ová 
senior un&rwriter 

odbor korporátnych rizík 
podprs a pečiatka hl ného spolupoisťovatera 

, ............................ l~g ~ ·~~~;~~ ~~~~ ....... .......................... / 

vedúci organizačnej zložky 

podpis a pečiatka spolupoisťovatefa 
Colonnade Insurance S.A., pobočka poisťovne z iného 

členského ~tátu 

""P"" 
Ing. Tomá~ Balia 

manažér odboru korporátnych rizik 
podpis a pečiatka spolupoisťovatefa 

Generali Poisťovňa, a.s. 

Sprostredkovateľ 
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